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EXPOSE SUCCINCT DU SECRETAIRE GENERAL SUR LES QUESTIONS
DONT EST SAISI LE CONSEIL DE SECURITE ET SUR LE POINT
OU EN EST LEUR EXAMEN

Conformément & 1'article 1l du réglement intérieur provisoire du Conseil de

sécﬁfité; le Secrétaire général présente, sur leg questions deont le Consell de

sécurité est sailsi e® sur le point ou en étalt leur examen & la date du -
27 avril 1957, 1'expesd suivant @
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Question iranienne (voir 5/3618) : .
Accords spéeiaux prévus & 1'Article 43 et organisation des forcea armées mises
& la dispusition du Conseil de sécurité (veir §/3%618) '
Réglement intérieur du Conseil de sdeurité (voilr 8/3618)

Statut et rdglement intérieur du Comitd d'état-najor (voir 5/3618)

Réglementztion et réduction générales des armements et renseignements-sur les

forces armées des Nations Unies (voir 5/3618

__De ignation dlun Gouverneur du Terrltoire libre de Trieste (voir 8/3618)
Question égyptienne (voir s/3618)

Question indoné31enne voir 8/5618

Procédure de vote au Conseil de séourité (voir 5/3618) .
Repports sur le Terr:toire astratégique sous tutelle des {les du Paclflque,
établis en exécutlon de la resolutuon adoptee le 7 mars Lo4Y par le Conseil
de séeurité (volr 8/5618

Demendes &'admission (voir 8/5618, 5/3626, 5/5630, S/3759 et sfjaou

" Question palestinienne (voir $/3618, 5/3687, S/3700 et 5/3738)

Question Inde-Pakistan (voir 8/3618, /3776, $/3780, 8/5782, 8/5785, 5/5799
et 5/3794) |

Question tchécoslavague (voir 8/3618)

Question du Territoire libre de Trieste (voir 8/3618)
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Question d'Ha¥déraved (voir S/3618)

Notifications identiques adressées au Seciétaire général, le 29 septembre 1948
par les Couvernements de la Républigue frangaise, du Royaume-Uni et des
Etats-Unis d'Amérique (voir 8/3618)

Contrdle international de 1'énergie atomique (voir §/3%618)

Plainte pour invasion armée de 1'Tle de Tafwan (Formose) (voir 8/3618)

Pleinte pour bombardement adrien du territoire de la Chine (voir S/3618)
Plainte contre le.Gouvernement de 1'Iran pour non-obgervation des nmesures
conservatoires indiquées par la Cour internationsle de Justice dans L'affaive
de 1'snglo-Tranisn 011 Compeny {voir $/3618)

Proposition tendunt & inviter les Htate & adhérer au Protocole de Gendve de

- 1925 concernant la prohlbltion de l'arme bacterlenne et & ratzfler ledit

]

protocole (voir $/3618) _

Demende d'enquéte au quet d'un prétendu recours & la guerre bactérienne
(voir 8/3618) ' ‘ -

Lettre en date du 29 mai 1954, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le Reprédsentant par intérim de la Thailande auprés.dé l'Ofganisatiou des
Nations Unies (voir 8/3618) ' ‘ ‘ -
Télégramme en date du 19 Jjuin 1954, adiessé au Président du Conseil de
séourité par le Ministre des relations extérieures du Guatemala (voif 5/3618)
Lettre en date du 8 septembre 195%, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant des Etats-Unis dtamérigue {(voir 8/3618)

Lettre en date du 28 janvier 1955, sdressée au Président du Conseil de
séeurlté par le représentant de la Nouveiié-Zélande, concernant la question
d'hostilités dans la région de certaines fles situdes gu large de la Chine
continentale. Lettre en date du 30 jenvier 1955 adressée au Président du
Conseil de sécurité par le représentant de 1'Union des Rapubllques sociallstes
sovidtiques, concernant la question dtactes d'agre551on commis par les
Etats-Unis d'Amérique contre la République pqpulaire de Chine dans la régilon

de Taiwen et d'sutres Iles chinoises (voir 5/3618)
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Situation créée par 1'action unilatérale du GQouvernement dgyptien, mettanb
fin su systéme de gestion internationale du censl de Suez, systeme confirmd
et complété par la Convention du eanal de Suez de 1888 (voir §/3661, 8/3667
et 5/3677).

Deng une lettre adressée su Président du Conseil de séeuritd, le
2h avril 1957 (8/3817), le représentant des Etats-Unie d'Amérique a demandd

que le Conseil se réunisse pour reprendre 1l'examen de la question, &tant donné

que le canal de Suez &tait rouvert au pessage des navires et que le
Gouvernement égyptien avait l'intention de rendre publique une déclaration
concernant les conditions applicasbles aw transit.

Par lettre en date du 24 avrll 1957 (8/3818), le Ministre des affaires
Strangéres d'Egypte a transmis esu Secrdtaire général une déclaration sur le
cenal de Suez et les arrangements concernant sa gestion; il était prdéeisé
dans ladite lettre que cetite déclaration consbitueit un instrument inter-
nativnal dont le Gouvernement égyptien demandait llacceptation et l'enre-
gistrement.

Conformément & la demande du représentant des Etats-Unis d'Amérique,
le Consell de sédecurité a repris llexamer de la gquestion et y a consacrd ses
Tt68me et T{Téme séances, le 26 avril 1957. Ie représentant de 1'Egypte
a &té autorisé & prendre place & la table du Conseil et a participd & lm
discussion. Tous les membres du Conseil ont fait des déclaerations.

Mesures que certaines Puissances, notemment la France et le Royaume-Uni, ont
prises contre l'E@ﬁpte eb qui mettent en danger las peix et la séeuritd inter-
nationales et sont de graves violations de la Charte des Nations Unies

(voir 8/3661) _

La situation en Hongrie (voir S/3738 et 8/37h40)

Aide militaire apportée par le Gouvernement Sgyptlen aux rebelles en Algérie
(voir 8/3738)

Lettre en date du 30 octobre 1956, adressde au Président du Congeil de
pécurité par le représentant de 1'Egypte (voir 3/3738).
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